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ΚΥΡΙΑΚΗ 17.07.2016 

 
 
Dear Ladies and Gentlemen,  
 
Allow me first to express my sincere thanks and appreciation for the invitation and for the 
warm welcome and hospitality of the Cypriot Community of Victoria and the overall 
community of Australia, a country with which Cyprus maintains excellent relations in all 
fields. 
 
We share the same democratic values and principles and cooperate actively within the 
framework of the Commonwealth and the United Nations. Australia is a longstanding 
supporter of the reunification of Cyprus with a significant contribution to the United 
Nations Peacekeeping Force in Cyprus. 
 
The strong relationship of our countries is based on enduring community links. The large 
community of Cypriots living in Australia, who arrived here as migrants before and after 
the Second World War, contributes significantly to the values of the Australian nation and 
to the economic and social prosperity of this great country. We are very proud of the 
progress and the esteem enjoyed by Cypriots of Australia. 
 
Let me also convey to all you President Anastasiades’ deepest gratitude and 
appreciation for the Community’s invaluable work and devotion to the cause of a re-
unified Cyprus, providing us with courage and strengthening our efforts.   
 
I am here to commemorate a bleak anniversary – the 42nd anniversary of the Turkish 
invasion of Cyprus. After so many years Turkey still maintains military control over a third 
of Cyprus’ territory using the threat of its occupation forces. Thousands of illegal settlers 
imported from Turkey still remain in the Turkish occupied area claiming provocatively the 
rights of the legal owners of the houses and the other properties owned also by several 
of the audience here.  
 
Despite the difficulties, we continue our efforts to solve the Cyprus problem expecting 
from Turkey to demonstrate in practice the positive willingness she claims she has for the 
benefit of all Cypriots. Our goal is to unite our homeland with no occupation forces and to 
create conditions for free movement, settlement, residence, and employment throughout 
Cyprus.  
 
We are trying to do the best for our people. Our economy has already entered a state of 
growth and we are very much encouraged by the recognition of our efforts by all our EU 
partners and lenders, but also from the praises of the international Rating Agencies. 
 
Most important is that the discovery of hydrocarbon resources in our Exclusive Economic 
Zone has strengthened our hopes of entering a new era of development. There is a very 
strong new interest for the exploitation of these resources and, thus, for the realization of 
our country’s significant potential to become an energy hub in the Mediterranean, to the 
benefit of our people and, also, to the benefit of all our partners. 
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But out priority is always the solution of the Cyprus problem. A reunited Cyprus will 
hopefully become a model case and an example to emulate and replicate in the region, 
since a solution of the Cyprus problem will not only benefit Cyprus and its people, but it 
should hopefully spread ripple effects throughout this troubled geographic 
neighbourhood. 
 
Thank you very much again for the support you offered to us all these years and also for 
the very strong relationship that exists between our countries.  
 
I would like now to address the audience in the Greek language as well. 
 
Κυρίες και Κύριοι, 
 
Είναι με αισθήματα μεγάλης χαράς αλλά και συγκίνησης που βρίσκομαι και φέτος μαζί 
σας συμμετέχοντας στις εκδηλώσεις σας για καταδίκη του δίδυμου εγκλήματος κατά της 
Κύπρου, εκπροσωπώντας τον Πρόεδρο Αναστασιάδη και την Κυπριακή κυβέρνηση. 
 
Σας μεταφέρω τους θερμούς χαιρετισμούς και τις καλύτερες ευχές του Προέδρου της 
Δημοκρατίας, μαζί με την αναγνώριση και την εκτίμηση του συνόλου της Κυπριακής 
Πολιτείας για τον πολύτιμο ρόλο που εσείς, μαζί με όλα τα μέλη της ομογένειας μας, 
επιτελείτε για την προβολή των θέσεων μας στο Κυπριακό, καθώς και για την περαιτέρω 
ανάπτυξη και ενδυνάμωση των σχέσεων μας με μια χώρα τόσο σημαντική όσο η 
Αυστραλία.  
 
Με τη χώρα αυτή μας δένουν πολύ ισχυροί δεσμοί χάρις και στη δική σας μεγάλη 
συμβολή στην πρόοδο και ανάπτυξη αυτής της χώρας, όπως και στη δυναμική σας 
παρουσία σε κάθε άλλη έκφανση της ζωής  της.    
 
Η Κυπριακή Δημοκρατία ανέκαθεν προσέβλεπε στην Αυστραλία, ως μια από τις πιο 
φιλικές και ισχυρές χώρες, για τη στήριξη των θέσεων της στο Κυπριακό. Η Αυστραλία 
υπήρξε και συνεχίζει να είναι συνεπής υποστηρικτής των διεθνών προσπαθειών για 
επίτευξη μιας λύσης βασισμένης στις αρχές και τα ψηφίσματα των Ηνωμένων Εθνών. 
Στο πλαίσιο αυτό έχει διατηρήσει αστυνομική δύναμη στην Κύπρο ως μέρος της 
Ειρηνευτικής Δύναμης του ΟΗΕ, ενώ παρακολουθεί από κοντά τις εξελίξεις και συμβάλλει 
ενεργά στις προσπάθειες εξεύρεσης μιας ειρηνικής  διευθέτησης. 
 
Σαράντα δυο χρόνια πέρασαν από το τραγικό καλοκαίρι του 1974. Η προδοσία με το 
πραξικόπημα άνοιξε τις κερκόπορτες στον Αττίλα που έφερε το πένθος και την 
καταστροφή. Νεκροί, αγνοούμενοι, εγκλωβισμένοι, πρόσφυγες στην ίδια τους την 
πατρίδα. Πόνος, βαθειά οδύνη, πένθος. Βεβηλώθηκαν τα ιερά και τα όσια μας και το 37,8 
της εκατό του εδάφους της πατρίδας μας τέθηκε υπό τον έλεγχο της Τουρκίας που 
επεδίωξε και επέτρεψε την δημογραφική αλλαγή του πληθυσμού μεταφέροντας δεκάδες 
χιλιάδες εποίκους από την Ανατολία, την καταστροφή της πολιτιστικής μας κληρονομιάς 
και την μαζική παραβίαση των ανθρωπίνων δικαιωμάτων.  
 
Η πιο τραγική βέβαια πτυχή της τραγωδίας του 1974 είναι οι αγνοούμενοι μας. 
Δυστυχώς, παρά τις έντονες δικές μας προσπάθειες το πρόβλημα δεν έχει επιλυθεί και 
την απόλυτη ευθύνη γι’ αυτό την έχει η Τουρκία η οποία προβάλλει συνεχώς 
προσκόμματα και αρνείται να πάρει τις αποφάσεις που είναι απαραίτητες για την επίλυση 
του.  
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Πρωτίστως, να επιτρέψει, χωρίς περιορισμούς και σκοπιμότητες, τις εκταφές σε όλη την 
έκταση των λεγόμενων στρατιωτικών ζωνών, καθώς και την πρόσβαση στα αρχεία του 
τουρκικού στρατού, όπου με βεβαιότητα υπάρχουν πληροφορίες για την ταφή νεκρών 
μετά την περισυλλογή τους από τα πεδία των μαχών, όπως επίσης και για την 
μετακίνηση οστών από τους αρχικούς χώρους ταφής σε άλλους χώρους που 
εξακολουθούν να παραμένουν άγνωστοι. 
 
Μετά από 10 χρόνια λειτουργίας της Διερευνητικής Επιτροπής για τους Αγνοουμένους, 
εξακολουθούν να αγνοούνται οι 1019 από τους 1508 καταγεγραμμένους Ελληνοκύπριους 
και Ελλαδίτες αγνοούμενους. Και το ποσοστό επιτυχίας των εκταφών με τον εντοπισμό 
λειψάνων φθίνει συνεχώς. Φέτος είναι το χαμηλότερο όλων των ετών: 12 τοις εκατόν, 
ενώ χαμηλότερος όλων των ετών είναι φέτος και ο αριθμός των ανευρεθέντων λειψάνων: 
Δέκα μόνον σε σύγκριση με 166 πέρσι.   
 
Αναμένουμε από την Τουρκία να συμπεριφερθεί επιτέλους ως μέλος της πολιτισμένης 
κοινωνίας των εθνών. Παρά τις δυσκολίες, η Κυπριακή Κυβέρνηση συνεχίζει και θα 
συνεχίσει τις προσπάθειες της εντός και εκτός Κύπρου, ώστε να διευκρινιστεί πλήρως και 
η τύχη του τελευταίου αγνοουμένου μας.  Αυτό αποτελεί, όχι μόνο υποχρέωση, αλλά και 
καθήκον σε όλους αυτούς που χάθηκαν αγωνιζόμενοι σε ένα άνισο και προδομένο 
αγώνα για την ελευθερία και την εδαφική ακεραιότητα της πατρίδας μας.   
 
Την ίδια ώρα, και κάθε στιγμή, αγωνιζόμαστε και για την επίλυση του εθνικού μας 
προβλήματος απαιτώντας από την Τουρκία να πάρει επίσης αποφάσεις που είναι 
απαραίτητες προκειμένου να αρχίσει μια νέα εποχή για την Κύπρο, μια εποχή που να 
υπόσχεται περισσότερα σε όλους τους νόμιμους κατοίκους της.  
 
Επιδιώκουμε μια λύση που να συνάδει με το διεθνές δίκαιο, τις ευρωπαϊκές αρχές και 
αξίες και το κοινοτικό δίκαιο με μια και μόνη κυριαρχία, μια και μόνη διεθνή 
προσωπικότητα, μια και μόνη ιθαγένεια.  
 
Η λύση θα πρέπει να ακυρώνει τα κατοχικά δεδομένα, να ανατρέπει τη διαίρεση και να 
επιτρέπει στους Κυπρίους πολίτες, να συμβιώσουν σε μια κοινή ευημερούσα πατρίδα, 
υπό καθεστώς ισονομίας και ισοπολιτείας. Λύση που να δημιουργεί ένα σύγχρονο 
ευρωπαϊκό κράτος μέσα από τη διαφύλαξη της λειτουργικότητας, της βιωσιμότητας και 
σταθερότητας, χωρίς βέβαια στρατούς κατοχής και συρματοπλέγματα.   
 
Με αυτές τις βασικές θέσεις η πλευρά μας προσπαθεί μέσα από τις διεξαγόμενες 
συνομιλίες να διαμορφώσει μια λύση η οποία να αντέχει στο χρόνο και να σέβεται τα 
δικαιώματα όλων, χωρίς νικητές και ηττημένους. Μια λύση χωρίς διχαστικά στοιχεία που 
θα προκαλούν νέες τριβές και εντάσεις,  όπως στο παρελθόν.  
 
Έχουμε τώρα μπροστά μας την ευκαιρία να κλείσουμε πληγές δεκαετιών. Με την 
εμπλοκή και της Ευρωπαϊκής Ένωσης στην διαδικασία των διαπραγματεύσεων, 
στοχεύουμε μέσα από την εφαρμογή του κεκτημένου, να προστατεύσουμε τα ανθρώπινα 
δικαιώματα, να προστατεύσουμε την ενότητα της χώρας μας, να προστατεύσουμε την 
ελεύθερη διακίνηση, την ελεύθερη εγκατάσταση, την ελεύθερη απόκτηση περιουσίας, 
αλλά και δουλειάς σε όλη την επικράτεια της Κύπρου.  
 
Θέλουμε να κατανοήσουν και οι Τουρκοκύπριοι στο σύνολο τους πως μπαίνοντας μαζί 
μας δυναμικά στη νέα εποχή που οραματιζόμαστε, θα προσφέρουμε στις επόμενες 
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γενιές τις καλύτερες υπηρεσίες για μια κοινή πατρίδα ευημερούσα και όχι αιμορραγούσα, 
μια πατρίδα ελεύθερη από τα μίση και τα πάθη των προηγούμενων δεκαετιών, μια 
πατρίδα που να υπόσχεται περισσότερα για όλα τα παιδιά της, σε συνθήκες ειρήνης, 
ασφάλειας και δημοκρατίας.  
 
Οι προοπτικές γι’ αυτό υπάρχουν και είναι πολύ μεγάλες, πέραν της ευκαιρίας μέσω των 
συνομιλιών. Η ανακάλυψη των μεγάλων όπως υπολογίζουμε ποσοτήτων 
υδρογονανθράκων στην Αποκλειστική Οικονομική μας Ζώνη, μαζί με το μεγάλο επίσης 
διεθνές ενδιαφέρον για την εκμετάλλευση τους, έχουν ενισχύσει σημαντικά τις ελπίδες 
μας για την είσοδο μας στη νέα εποχή και την πραγμάτωση του οράματος μας να 
καταστεί η Κύπρος ενεργειακό κέντρο στην περιοχή της Ανατολικής Μεσογείου. 
 
Αυτό θα είναι προς το συμφέρον και όλων των κρατών της περιοχής, όπως και της 
Ευρώπης στο σύνολο της. Πιστεύουμε στο μέλλον της πατρίδας μας, πιστεύουμε στις 
δυνατότητες και τις ευκαιρίες που έχουμε μπροστά μας.  
 
Αλλά περισσότερο απ’ όλα μας ενδιαφέρει η επίλυση του Κυπριακού με την επανένωση 
της πατρίδας μας, τον τερματισμό της κατοχής και την εφαρμογή των ανθρωπίνων 
δικαιωμάτων και των βασικών ελευθεριών.  Έτσι θα δικαιωθούν και οι θυσίες των ηρώων 
και μαρτύρων της Κυπριακής τραγωδίας.  
 
Σας ευχαριστώ και πάλι για την πρόσκληση να είμαι μαζί σας, σας συγχαίρω και σας 
ευχαριστώ για όσα έχετε πετύχει και προσφέρετε, και εύχομαι σε όλους κάθε καλό.  
 


